	В Бермудском Треугольнике

	Оригинал текста, переделанного Штайн ( В конце есть ссылка на файл,  переделанный Штайн

	“Странные и непонятные события держат в страхе жителей небольшого городка Рейчел, штат Невада. В последние полтора месяца там происходят чересчур странные события: люди видят необычные объекты в небе над городом, после чего в районах, где они наблюдались, начинают происходить также не менее странные события. В домах тех районах начинали после 22.00 вечера слышаться различные странные звуки, начинали перемещаться предметы и биться посуда. Вначале местные жители не обращали на это особого внимания, но через короткий промежуток времени с соседями пострадавших начали происходить чересчур странные вещи, объяснения которым не  мог найти абсолютно никто. У тех, кто находился долгое время в доме пострадавших или долго контактировал с ними, появлялась очень сильная чувствительность к дневному свету, их поведение также сильно менялось. Разговаривали они резко, отрывисто, на вопросы о самочувствии отвечали неохотно, а порой даже пытались уйти от ответа. По словам тех, кто ещё не пострадал от этого, неподалёку от этого района…”

На этом текст прерывался, что могло свидетельствовать только об одном из двух вариантов: или это очередная из липовых заметок, уже не раз встречавшихся Малдеру, или это могло быть предпосылкой к началу нового не менее головокружительного и рискованного дела под грифом “Икс”. Малдер уже неизвестно в который раз перечитал это письмо, но всё никак не мог понять, что же в этой заметке такого необычного. Это письмо пришло ему сегодня утром по электронной почте, а также под дверь его квартиры кто-то подсунул дискету. Малдер попытался открыть её с домашнего компьютера, но там ничего не получалось. Поэтому, едва очутившись в подвальном кабинете штаб-квартиры ФБР, Малдер ещё раз попытался открыть дискету. На этот раз успешно. Буквально тут же перед ним открылось содержание из какого-то правительственного документа, где говорилось о крушении НЛО в Розуэлле и обо всех вытекающих из этого последствиях. От этого занятия его оторвал еле слышный щелчок открываемой, а после и закрываемой  двери и вслед за этим довольно бодрый голос его напарницы:

· Привет!

· Привет. – Малдер снова уткнулся в отдающий синевой монитор компьютера.

· Малдер, чем ты можешь аргументировать твой столь странный и спонтанный звонок посреди ночи?

· Подойди сюда и сейчас ты сама всё поймёшь.

В ответ Скалли не нашла ничего лучшего, кроме как вздохнуть и посмотреть, что же ещё откопал её напарник. “Наверняка, очередная идея насчёт инопланетян или правительственного заговора”, - подумала Скалли, наклоняясь к монитору и читая открытый документ. Закончив читать, Скалли повернулась к напарнику и с многозначительным видом спросила:

· И ты считаешь, что это правда?

· Любая информация достойна внимания.

· Тебе уже не раз подсовывали липовые заметки и не только. Ты сам вспомни, сколько раз тебе давали дезинформацию, которая ни к чему не приводила.

· Любая дезинформация может быть полезной, если заранее знать, что она дез.  Знаешь, Скалли, а ведь что-то подобное в нашей практике уже имело место. – Он подошёл к объемной картотеке в углу и начал что-то там искать. 

Тем временем Скалли ещё раз перечитала всё от и до, но так ничего и не поняла. А Малдер между тем закончил поиск и уже возвращался с какими-то папками в руках. Подойдя к напарнице, он положил перед ней четыре тонких папки, где находились материалы трёхгодичной давности и продолжил, открыв их на первой странице:

· В 1999 году в трёх различных штатах, а именно в Аризоне, Калифорнии и Арканзасе, были зарегистрированы подобные случаи. Все штаты находились на приличном друг от друга расстоянии. Там наблюдалась примерно такая же история – в северной части всех трёх штатов начали происходить очень странные вещи – начинала биться посуда, сами собой перемещались вещи, а через несколько дней после этого у некоторых из тех, кто это наблюдал, начинались странные симптомы – повышалась чувствительность к свету, люди не выносили дневного света, у некоторых также появлялись очень странные симптомы, которые просто не поддаются простому описанию…

На это Скалли не нашла ничего лучше, кроме как спросить:

· Ты считаешь, что это как-то связано с НЛО?

· Я считаю, что это надо проверить. Билеты на самолёт уже заказаны. Наш рейс вылетает через четыре часа. У нас ещё есть время для того, чтобы собрать необходимые вещи и документы и заодно навести некоторые справки о подобных происшествиях.

“Что же, четыре часа, так четыре часа, - подумала Скалли, которой не нравилась перспектива провести ещё хотя бы день за разбором тех завалов на столе Малдера, которые тот именовал рабочим материалом. – Всё-таки, это уже лучше, чем просто сидеть в ожидании очередного расследования…” Но вслух она этого не сказала, а вместо этого ответила:

· И всё-таки, что именно во всём этом необычного?

· Дело в том, что те, кто ещё не пострадал от этого феномена, рассказывают абсолютно различные истории, но в одном они абсолютно схожи…

· В чём же? В том, что все видели странные огни?

· Да, и ещё в том, что незадолго до всех этих происшествий, в том числе и до появлений этих светящихся объектов, многие слышали раскатистый звук…

· Малдер, уж тебе-то должно быть известно, что в пустыне Невада находится сверхсекретный полигон…

· Да, мне это прекрасно известно, но вот откуда это знаешь ты?

· За девять лет работы с тобой можно и не такого повидать и узнать…

· Ладно, хватит спорить, - ответил Малдер, поглядывая на часы. – Мы уже спорим почти полчаса, а ничего конкретного так и не сделали… И если мы не хотим опоздать на наш рейс, то давай не будем терять время и пойдём собираться.

· Что ж, давай, – не стала возражать Скалли…

*****

Малдер в спешке собирал чемодан. Самое необходимое, что могло понадобиться ему за несколько тысяч километров от Вашингтона, он взял, оставалось лишь добавить несколько мелких, но необходимых вещей, после чего заехать за Скалли и вместе с ней отправиться в аэропорт. В спешке собираясь, Малдер не услышал, как сработал автоответчик и там было оставлено сообщение следующего содержания: “Не едьте в Рейчел, агент Малдер…” И вот, выпив перед дорогой кружку крепкого растворимого кофе и перехватив буквально пару сэндвичей, Малдер отправился за напарницей. И уже когда они сидели в самолёте, вот-вот готовом взлететь, Скалли осведомилась у Малдера, перечитывающего распечатку того странного письма, пришедшего ему по электронной почте и подтолкнувшего его заняться этим делом:

· Ты хоть представляешь, с чем нам, собственно предстоит иметь дело?

· Вполне вероятно, что да, а может быть, что и нет, – как-то немного небрежно отозвался тот, всё также продолжая читать.

Их разговор был прерван сообщением стюардессы, что необходимо пристегнуть ремни безопасности. И только после того, как самолёт взлетел, Скалли, несмотря на их столь долгую совместную работу, состоящую из переездов и перелётов, всё ещё никак не привыкшая к полёту на самолётах, с удивлением посмотрела  на напарника, то ли спящего, то ли просто дремлющего. Скалли никак не могла понять, как Малдер может переносить такие обстановки и как же это не сказывается на его состоянии. Скалли тоже попыталась сосредоточиться на чём-нибудь, но вскоре её укачало и она просто уснула. Разбудил её только резкий толчок, чётко свидетельствующий о том, что самолёт заходит на посадку.

*****

После ещё нескольких пересадок на различные авиарейсы, напарники наконец-то добрались до места назначения. Рейчел оказался небольшим городком с не очень-то большим населением, что вовсе и неудивительно. Но сам городок был довольно красивый, несмотря также ещё и на тот факт, что здесь, посреди небольших аккуратных частных домиков встречались и не очень-то ухоженные домики. Но самое удивительное было то, что на улицах городка практически никого не было. Слабые редкие порывы ветра гоняли упавшие листья, занавески на окнах практически всех домов были задёрнуты наглухо, за исключением нескольких единичных домов. За всё время, что напарники объехали весь городок им встретились только сорок или пятьдесят прохожих. Наконец, когда они подъехали к одному из домов, где окна не были зашторены и где во дворе были хоть какие-то признаки жизни, Малдер, перед тем, как выйти, решил поинтересоваться у Скалли:

· Что ты обо всём этом думаешь?

· Да, странности во всём этом определённо есть, но, по-моему, этому могут быть рациональные объяснения. Малдер, - Скалли повторила это уже не в первый, и очевидно, что не в последний раз, - практически всему можно найти рациональное или научное объяснение, если только захотеть его увидеть и найти…

· Вполне возможно, но только не в этот раз, - ответил Малдер, открывая дверцу и выходя. – Сейчас, я считаю, что нам надо как можно скорее выяснить хоть что-нибудь, что может помочь нам в расследовании, а уж после будем выдвигать теории, хорошо?

· Ладно, договорились… - ответила Скалли, тоже выходя.

Уже даже пока они ещё не вышли из машины, Скалли успела заметить, что их появление не осталось незамеченным, потому что один из тех, кто сидел на скамейке около дома, уже шёл к ним навстречу и, едва спецагенты успели представиться, как их новый собеседник промолвил, обращаясь к ним:

· Что вы здесь делаете и кто вы?

· Мы агенты ФБР. Я агент Малдер, а это агент Скалли. – Малдер кивнул в сторону Скалли. – Мы приехали сюда для того, чтобы выяснить, что за странные явления происходят  здесь в последнее время. 

· Здесь завелась всякая нечисть, а некоторые поговаривают даже, что здесь приземляется НЛО. 

· Расскажите об этом поподробнее, пожалуйста, - попросил Малдер, чувствуя, что он и Скалли приехали сюда не зря.

· Вы мне всё равно не поверите…

· Вы даже не знаете, что нам приходилось слышать и видеть… - добавил Малдер, надеясь, что это хоть как-то возымеет своё действие.

Их собеседник сперва молчал, а потом добавил, глядя на машину спецагентов:

· Хорошо, я расскажу вам всё, что мне известно…

И начал свой путаный рассказ, из которого однако спецагенты узнали немало того, чего не было в письме, пришедшем Малдеру по почте. Всё это время он говорил практически беспрерывно, лишь изредка то Малдер, то Скалли задавали наводящие или уточняющие вопросы, а потом, когда их собеседник сказал, что рассказал им всё, Малдер спросил у него несколько адресов, где он и Скалли смогли бы побеседовать с некоторыми из пострадавших от этого столь необычного явления. И только, когда они объездили практически всех, кто был в их списке, данном их собеседником, которого как выяснилось, звали Кристиансон и уже подъезжали к предпоследнему в списке дому, Малдер заметил одну любопытную вещь, но об этом он решил пока ничего не говорить Скалли, а сказать потом, когда будет точно в этом уверен. Наконец их взятая напрокат машина затормозила у довольно ухоженного, но внешне явно староватого дома и спецагенты поднявшись на крыльцо, постучали в дверь, держа наготове удостоверения. Им никто не открыл. Постучав снова и снова и наконец устав ждать, Малдер собрался было выламывать дверь, как вдруг до них донеслись еле слышные шаги и через пару минут дверь открылась и из-за двери выглянула молоденькая девушка, которой на вид можно было бы дать лет двадцать-двадцать два. Девушка старалась всё время держалась в тени и старалась не выглядывать на свет.

· Кто вы? – как-то даже с опаской осведомилась она, оглядывая незваных гостей.

· Мы спецагенты ФБР Фокс Малдер и Дана Скалли, - с готовностью представились напарники. – А вы, должно быть, Элли Харт?

· Да, это я. А что собственно, случилось?

· Мы можем с вами поговорить?

· Да, да, конечно, - отозвалась девушка, пропуская напарников внутрь.

Как только она отошла вбок, пропуская спецагентов внутрь, напарники не увидели ничего, кроме чёрного прямоугольного проёма двери. Соблюдая максимальную осторожность, спецагенты вошли внутрь, и, освещая себе дорогу фонариками, прошли к предложенному хозяйкой дивану и только когда они сели, хозяйка, лица которой было не разглядеть, поскольку свет фонарика был для неё довольно ярким, осведомилась, как-то даже с интересом разглядывая спецагентов:

· Что именно вас интересует?

· Я понимаю, - начала Скалли, стараясь как можно тщательней подобрать слова, чтобы не дай бог не ляпнуть чего-то такого, - вам тяжело про это вспоминать, но что именно здесь происходит?

· Что здесь происходит? Да чертовщина какая-то… После того первого случая странностей стало намного больше, нежели было до этого…

· Какие странности? Что конкретно изменилось?

· Стали появляться какие-то странные вещи… а потом… потом… потом многие из тех, кто видел это, резко изменились…

· Изменились, как?

· Сильно изменились… Стали нервными, раздражались по любому пустяку, а некоторые из них стали вообще больными…

· Психически больными? – уточнил Малдер.

· Ну естественно… будто не догадаться, что ли… - она раздражённо шлёпнула себя по коленке… Да вы сами всё знаете, что вам ещё надо?

И после такой резкой перемены в настроении их мирный разговор нарушился – девушка отказывалась отвечать на любые вопросы, касаемо этого дела. В итоге, потратив ещё двадцать минут на разговор, в результате которого много добиться напарникам не удалось, спецагенты отправились на поиски кого-нибудь, кто мог бы прояснить им ситуацию. И вот, выйдя от Элли, спецагенты отправились на поиски хотя бы какого-нибудь придорожного мотеля или гостиницы, где можно было бы остановиться, чтобы спокойно переварить все известные на данный момент факты, а фактов им известно было не так уж много, но и не так уж мало. И вот, когда после очень тщательных получасовых, если даже не часовых поисков напарникам удалось отыскать более менее приличный мотель. Такой нашёлся, причём пустых номеров в нём было столько, что их хватило бы не только на двух спецагентов ФБР, а  на армию спецагентов ФБР, если не на добрую часть вашингтонского департамента полиции. И едва только очутившись в номерах, которые им были предоставлены, агенты, едва распаковав вещи, решили распределить то, чем они будут заниматься дальше и заодно обсудить все имеющиеся у них на данный момент сведения.

· Всё это несомненно странно. Город словно вымер…

· И ведь похоже, что на этот раз наше расследование будет длиться немало времени…

· Вполне вероятно… Но сейчас я думаю что лучше сейчас же отправиться на поиски шерифа.

· Если нам ещё удастся его найти…

· Может быть удастся, а может и нет… Хотя, по идее, должны бы… Ведь, какой бы экстремальной не была бы ситуация, полиция должна работать.

На этом так и порешив, напарники вышли из номера и пошли к выходу. Поскольку день постепенно начинал подходить к своему завершению, то спецагенты заметили, что народу на улице стало немножко побольше. Полицейский департамент города Рейчел им удалось отыскать не сразу, потому что сначала они его просто не заметили, проехав мимо него, и только когда они наконец выяснили его точное местонахождение, припарковали машину на стоянке и пошли надеясь, что им удастся поговорить с шерифом. 

Едва очутившись внутри здания полицейского департамента, спецагенты поразились тому, что они увидели – в довольно обширном холле полицейского департамента всё было довольно оживлённо, нежели на улицах городка. Самого же шерифа они не застали в кабинете, но им сказали, что шериф должен скоро подойти. Спецагенты присели на диванчик рядом с кабинетом шерифа и стали его ждать.

ПОЛИЦЕЙСКИЙ ДЕПАРТАМЕНТ

РЕЙЧЕЛ, ШТАТ НЕВАДА

20.50

Что больше всего на свете не любил Малдер, когда им приходилось заниматься расследованием какого-нибудь дела, так это бездействовать или ничего не делать долгое время. Он и Скалли потратили битых четыре, если даже не пять часов на бессмысленное сидение перед кабинетом шерифа, когда тот, наконец, появился. Несмотря на то, что спецагенты видели его в первый раз, но догадаться, что это шериф, не составило проблем даже издалека. И шериф их очевидно заметил, потому что, как только он увидел Малдера и Скалли ещё издалека, он почему-то сразу догадался, что это не очередная какая-нибудь парочка, которой кто-то помешал в личной жизни и не какая-нибудь семейная пара. Поэтому, когда Малдер подошёл к нему с уточняющим вопросом, он ли шериф, то шериф, едва Малдер успел задать вопрос, сам спросил:

· У вас ко мне какое-то дело?

· Да. Я спецагент ФБР Фокс Малдер, а это моя напарница Дана Скалли.

· ФБР?! – Шериф даже удивился. – Что может заинтересовать ФБР здесь?

· Нам стало известно, что в вашем городе происходят очень странные вещи…

· Да, это имеет место… 

· И теперь это постепенно начинает приобретать угрожающий оттенок, а особенно после того, как  мы поговорили с несколькими из тех, кто жил рядом с некоторыми из пострадавших…

· Проходите в мой кабинет, сейчас мы разберёмся… Надеюсь, что этот разговор как-то сможет вам помочь…

*****

Когда напарники вышли из здания полицейского департамента, было уже темно. И не мудрено, ведь они практически три с половиной часа разбирались с тем, что привело их сюда и с теми материалами, что им смог предоставить шериф. Мало того, им даже удалось получить какие-то из документов, которые могли оказать существенную, если даже не слишком значительную, помощь в их расследовании. И вот, едва очутившись на улице, Малдер отметил, что в городе произошли сильные изменения. Народу на улице стало намного больше, можно сказать, что город ожил, что было абсолютно странно. У Скалли этот факт вызвал много удивления. И когда напарники добрались до отеля, где они остановились, они, всё ещё пребывая в недоумении  и каком-то лёгком шоке, что ли, поднялись к себе в номер, то поначалу они просто не могли сосредоточиться на мыслях и на самом расследовании, потому что на улице было довольно шумно. И только, когда они немного привыкли к новой обстановке, Скалли спросила, закрывая окно:

· И что ты предполагаешь делать?

· Что делать? Если исходить из того, что мы узнали от шерифа, то всё действительно чересчур странно. Даже очень. А насчёт того, что делать в сложившейся ситуации – то ответ на это только один – для начала поговорить с теми, кто перенёс на себе это лично… - Он замолчал, смотря в окно, а потом добавил:

· Но для начала нам необходимо ознакомиться более подробно с городом, а точнее с его месторасположением.

· Знаешь, Малдер, я считаю, что дело здесь не в самом городе, а в каком-то природном явлении. Или может быть даже с чем-то таким, что имеет земное, но уж никак не инопланетное происхождение.

· Я бы на твоем месте не делал бы таких столь скоропалительных выводов. Если ты помнишь, то сегодня днём мы разговаривали с двумя людьми и они расска…

Он не договорил, потому что с улицы внезапно раздался какой-то хлопок, после чего здание отеля задрожало и лампы под потолком замигали, а когда, наконец, встряска закончилась, то  лампы, ещё раз мигнув, окончательно погасли. Малдер попытался включить настольную лампу, но едва он нажал на кнопку включателя, как лампа мигнула и погасла насовсем. И вот очутившись в полной темноте, Малдер и Скалли, едва привыкнув к темноте, зажгли фонарики, потому что лампы наотрез отказывались зажигаться. И так, сидя при слабоватом свете карманных фонариков, создававшего впечатление того, что спецагенты находятся не в номере отеля,  а где-нибудь в каком-то подвале или ещё где-то в подобном месте, Малдер и Скалли пытались прочитать хоть что-то из того, что им удалось заполучить сегодня. При свете двух фонариков это было не очень-то и удобно, но что-то прочитать они всё-таки смогли. И тут откуда-то раздался громкий, раскатистый звук, а после этого и какой-то звук, больше всего напоминающий то ли шелест, то ли шёпот. Скалли уже схватилась было за пистолет, когда Малдер спокойно ответил, подходя к окну и смотря на оживлённую улицу:

· Скалли, не нервничай… Это всего лишь дождь… Нет, это даже не дождь, а ливень.

· Не нравится мне это место, Малдер… Ой как не нравится…

· Мне тоже, Скалли, но делать нечего – коль мы взялись его расследовать, - Малдер достал неизвестно откуда взявшуюся у него карту города Рейчел и расстелил её на кровати, - то надо довести его до конца.

Скалли чуть было не ответила, что она и не собиралась браться за расследование этого дела, но тут за окном мелькнула молния и полминуты-минуту спустя, раздался грохочущий звук грома.  Скалли подошла к напарнику, держа в руках какие-то бумаги и тоже склонилась над картой. Скалли пыталась пару раз обратить на себя внимание, но Малдер её не услышал, очевидно, размышляя о своём… Наконец он обратился к Скалли:

· Скалли, дай мне список всех, кого мы опрашивали сегодня.

· Сейчас… Малдер, так что ты думаешь насчёт всего этого?

· Что я думаю? Сейчас проверю одну вещь и тогда видно будет…

· Лично по-моему это какое-то природное явление, которого мы прежде не знали, но может и нет…

И тут вспыхнул свет. Причём настолько яркий, что от неожиданности у спецагентов даже потемнело в глазах. Только когда глаза привыкли к свету, Малдер вернулся к прерванному занятию. И только через довольно продолжительное время он заметил:

· Вот и первая существенная зацепка…

· Что?

· Заметь, Скалли, все пострадавшие проживали в одном и том же районе…

· И ведь большинство из всех пострадавших часто бывали на границе этого штата, что наталкивает на подозрения… Но только на подозрения…

· Я, конечно, понимаю, что всё то, что мы пережили… Нет, это невозможно! – Малдер встал и подошёл к окну, открыл его как можно шире и глянул на галдящих прямо под окнами компашку из трёх парней и двух девушек. Те, заметив, что на них смотрят, удивлённо посмотрели на спецагента и один из них спросил:

· Что вам, мистер?

· Вам не кажется, что вы чересчур сильно шумите? – как можно спокойнее спросил Малдер, хотя его уже начинало раздражать это и он чувствовал, что вот-вот может сорваться.

· Нет, не кажется, а вот вам, мистер, кажется, надо понимать, что нам тоже надо время, чтобы как следует развлекаться.

· И это обязательно делать ночью?

· А днём никак… - ответил тот парень, с которым разговаривал Малдер. – Днём нельзя. Эй, мистер, вы куда?

А Малдер направился к двери и на вопрос Скалли, куда он пошёл, он ответил, что всего лишь на пару минут…Скалли ничуть не удивилась, когда через пару минут выглянув на улицу, увидела Малдера, спокойно и размеренно направляющегося к той компании. И едва Малдер приблизился к той компании, с одним из членов которой он разговаривал пару минут назад, как его собеседник тут же стал более серьёзным, нежели до этого. И судя по всему, это могло перерасти в перепалку, но как ни странно, Скалли увидела, что Малдер о чём-то спокойно разговаривает с тем, кто недавно был с ним резок. А ещё через пять минут спустя, Малдер и его собеседник куда-то исчезли, что насторожило Скалли. Но она тут же успокоилась, как только дверь в номер открылась и в номер вошёл сперва Малдер, а потом следом за ним и этот парень, который, едва увидев свет, закрыл глаза и жалобно попросил убрать свет. И только, когда они выключили свет и сели все втроём на кровать, предварительно расчистив на ней место, парень спросил:

· Кто вы и что вам от меня надо?

· Мы из ФБР, - ответил Малдер, включая фонарик и направляя его так, чтобы луч не попадал на собеседника. – Я агент Малдер, а это агент Скалли.

· И что вам от меня надо? – с какой-то неприязнью осведомился их собеседник.

· Здесь происходят странные вещи, - ответила за напарника Скалли. – Мы здесь для того, чтобы выяснить, что ко всему этому привело и как можно скорее.

· Да уж страннее некуда, - отозвался их собеседник. – А всё началось после того, как над нашим городом были замечены странные шары…

· Какие шары?

· Такие, они переливались различными цветами радуги и то приближались, то удалялись, а после этого начали происходить все остальные странности.

· А до этого не было никаких странностей?

· Нет… Разве что за четыре дня до всех этих событий над городом висел какой-то странный туман. В этом тумане ничего не было видно на расстоянии нескольких шагов. А после… после того, как туман сошёл, через полтора дня начались эти аномалии…

· Это точно? 

· Да, я в этом уверен… 

Поговорив с ним ещё немного и выяснив ещё некоторые из деталей, напарники отпустили парня. Когда он ушёл и под окнами стихло, Скалли посмотрела, как напарник снова разворачивает на кровати карту Рейчел и снова сосредоточился на том, отчего его оторвал шум под окнами. Собственно, из этого разговора они узнали немало интересного, что Малдер тут же предположил в виде очередной фантастической идеи:

· Скалли, а ты не считаешь, что это всё может быть ничем иным, как новым газом?

· То есть, ты подразумеваешь, что здесь имеет место массовое отравление?

· Что-то типа этого. Представь на мгновение, что в результате испытания нового типа оружия или чего-то подобного выработался какой-то газ или что-то наподобие этого, но оно оказывает сильное влияние на человеческую психику, а вот то, каким будут последствия этого воздействия – это зависит уже от самого человека. Надо заметить, что отель, в котором мы остановились, тоже находится в зоне риска… - Он замолчал, смотря куда-то о ли на стену, то ли в направлении окна. – Скалли, а ты видишь это?

· Что “это”, Малдер? – Скалли показалось, что у Малдера, несмотря на то, что они всего лишь день, как приехали, а уже начались галлюцинации.

· Посмотри за окно, Скалли…

· Ну, смотрю и ничего не вижу. Хотя… Нет, ничего не вижу. А что я, собственно, должна была там увидеть?

· Ладно, Скалли… Сколько сейчас времени?

· Полвторого ночи. А что?

· Ты случайно не помнишь, тут днём были работающие библиотеки?

· Ты что, предлагаешь отправиться сейчас в библиотеку?! Малдер, ночь на улице!

· А на улице так, как словно там рабочий день… и самое удивительное, что там идёт дождь, хотя на небе практически нет облаков… Но мне кажется, что мы не зря проходим всё время на улице, к тому же, свежий воздух очень полезен…

· Ладно, ну найдём мы библиотеку. И что мы будем делать в библиотеке посреди ночи?

· Что делать? Надо удостовериться в том, что мы вообще исходим из правильных предпосылок и заодно раскопать какую-нибудь историческую информацию о штате Невада и о Рейчел в частности. Ладно, Скалли, давай иди за зонтиком и пойдём…

Скалли абсолютно не нравилась эта затея – посреди ночи шататься по малознакомому городу, пусть и имея при себе его карту, да ещё и под дождём. Но когда Скалли, уже собравшись, зашла в номер к напарнику, всё ещё в глубине души надеясь отговорить его от этой идеи, Малдер был уже готов к долгому походу – поверх строгого тёмно-синего костюма был надет плащ, а в руке спецагент уже сжимал чёрный зонтик без чехла. Уже только это ясно и безо всяких слов давало понять, что спецагент настроен решительно и от своей идеи не откажется. Поэтому Скалли сняла с зонтика чехол и они вышли, закрыли номер и пошли на улицу. Уже даже не доходя до двери, напарники пожалели, что не оделись потеплее, потому что из приоткрытой двери потянуло прохладой, причём такой сильной, что никак не было похоже на то, что дождь начался абсолютно недавно. Выйдя на улицу, спецагенты одновременно открыли зонтики и отправились на поиски ближайшей работающей библиотеки по возможности с доступом в Интернет. Это им удалось не сразу – пришлось обойти добрую часть города. В какой-то момент Малдер даже пожалел, что они не поехали на машине, потому что он чувствовал, что несмотря на то, что он под зонтом, плащ начинает промокать, да и Скалли уже начинала возмущаться по поводу того, что сидели бы они сейчас в номере. В итоге, они смогли отыскать пару библиотек. Для того, чтобы знать, если где-нибудь что-то. что им нужно, то они решили проверить всё, что имеется в обоих библиотеках. Начать решили с той, что обнаружили первой. Там всё прошло довольно быстро, потому что там практически не было ничего из того, что требовалось спецагентам, но зато во второй библиотеке нашлось достаточно много информации о том, что им требовалось. Просидев в библиотеке приличное количество времени, спецагенты, выйдя на улицу, заметили одну странную вещь – дождь заметно усилился и мало того, улица постепенно затягивалась пеленой тумана. Поначалу туман был слабым и это не вызывало ни у Малдера, ни у Скалли никаких подозрений, но когда они шли всё дальше и дальше, а туман становился всё плотнее и плотнее и видимость постепенно уменьшалась и в итоге спецагентам пришлось включить фонарики для того, чтобы хоть как-то рассеять пелену тумана перед глазами, то  у спецагентов стали появляться какие-то подозрения. И их подозрения только утвердились после того, как они через довольно долгий промежуток времени поняли, что они, судя по всему, заблудились. А на улице между тем становилось всё холоднее и холоднее. И вот, когда им сквозь туман удалось добраться до какого-то навеса, то, устроившись под этим самым навесом так, чтобы на них попадало как можно меньше воды, спецагенты достали карту города и попытались определить, где именно они находятся на данный момент. Это было не так-то и просто, нежели это могло бы быть несколько часов назад. А туман тем временем становился всё гуще и гуще. Тут Малдеру вспомнилось, что они услышали от того паренька, с которым они беседовали до всех этих событий, и от этого спецагентам стало не по себе. И даже несмотря на зонтики, они уже успели промокнуть, а дождь даже и не думал заканчиваться. И вот, когда они стояли под навесом, уже начиная дрожать от холода, как они оба увидели, что из этого тумана появляется что-то, по своим очертаниям напоминающее размытый серебристый шар, точнее два серебристых шара, причём светились они настолько ярко, что Малдеру и Скалли даже пришлось закрыть глаза рукой. Шары висели минут пять на одном месте, а потом начали постепенно удаляться. После этого последовала не менее ослепительная вспышка молнии, а вслед за ней раскатистые раскаты грома. Но долго это продолжаться не могло. В конце концов спецагентам, несмотря на их немного подавленный вид, надоело просто так стоять и ждать неизвестно чего и они решили ещё попытаться добраться до мотеля. Вот теперь Малдер в глубине души ругал себя за то, что они не поехали на машине. И, в конце концов, когда они, после долгих часов плутания в тумане, добрались до отеля, то без лишних слов разошлись каждый по своим номерам. Конечно, им надо было бы работать, но практически насквозь промокшие и прозябшие, они первым делом решили отогреться, потому что сейчас все мысли у них были только об этом. 

И вот сейчас Малдер, приняв горячий душ и переодевшись в сухой костюм, лежал на кровати и наивнимательнейшим образом перечитывал всю информацию, которую им удалось достать, параллельно пытаясь как-то совместить это всё с тем, что у них уже имеется. Но после тёплого душа его неумолимо клонило ко сну, поэтому, как он не пытался бороться со сном, но усталость взяла  своё и Малдер уснул прямо на кровати. 

*****

В соседнем номере Скалли собственно сделала то же самое и сейчас лежала под одеялом и пыталась найти в Интернете хоть что-нибудь о городке Рейчел. Той информации, что она и Малдер нашли в библиотеке, давала совсем мало и практически ничем, по мнению Скалли, помочь им не могла. И вот сейчас, когда она начала было согреваться, что казалось ей невозможно, когда она только зашла с дождя. И к тому же это столь странное обстоятельство… Туман, да ещё и ночью… Это было как-то неестественно. И тут здание отеля снова затряслось также, как и несколько часов назад. Скалли едва успела подхватить чуть было не упавший телефон и буквально тут же эти толчки прекратились. “Интересно, чем сейчас занимается Малдер? ” – подумала Скалли, едва толчки закончились. Она, конечно, догадывалась, что наверняка напарник занят тем, что пытается выяснить тоже хоть немного информации, касающейся их дела. А дождь за окном так и лил, не переставая и, судя по всему, даже усилился. Глянув на часы, Скалли заметила, что на них время уже постепенно приближается к утру. На данный момент циферблат часов показывал 3.40 и Скалли заметила, что, чем ближе дело к утру, тем меньше становится народу на улице. Скалли вздохнула и вернулась к прерванному занятию.

*****

Яркий солнечный луч проник в номер, нигде долго не задерживаясь. Именно это и разбудило спецагента Фокса Малдера. Проснувшись, Малдер сперва не сообразил, где он находится, но, вспомнив все события предыдущего дня, Малдер понял, что он сейчас находится в номере отеля, где он и Скалли вчера остановились. Но что-то изменилось. Нет, ничего не изменилось ничего в окружающей обстановке, просто Малдер с толикой удивления отметил, что ему непонятно отчего больно смотреть на солнечный свет. Закрывая глаза рукой, Малдер оделся и подошёл к окну, и, задёрнув занавески, достал из кармана солнцезащитные очки и одел их. В очках Малдер напомнил себе какого-то персонажа из фантастического фильма, что вызвало у него лёгкую усмешку. После этого он открыл занавески и обнаружил, что в очках свет воспринимается как-то более мягко, хотя и ощущается болезненность этого.  Малдер не мог понять этого. И ещё одна вещь очень удивила спецагента – так это то, что за окном на улице стоял абсолютно густой туман. Малдер открыл окно и выглянул на улицу. Туман был настолько густым, что, несмотря на то обстоятельство, что номера спецагентов находились на третьем этаже, можно было подумать, что они находятся не на третьем этаже, а где-нибудь на пятом этаже, если даже не выше. “Вот тебе и тихий городок Рейчел, - подумал Малдер, поправляя немного съехавшие очки. – Однозначно здесь происходит что-то аномальное… Вот только что именно – вот в чём вся проблема…” Также ещё его удивило и то, что сквозь этот туман пробивался солнечный свет, разбудивший его, хотя туман был на первый взгляд таким плотным, что его, казалось, можно было резать ножом. От этого занятия его отвлёк звук открываемой двери и раздавшийся вслед за этим голос Скалли:

· Малдер, я нашла кое-что, что может нам помочь.

· Это хорошо. Что именно ты нашла?

· Ой, Малдер, что с тобой? Разве сейчас очень светло?

· Нет, Скалли. Наоборот, мне сейчас не до шуток. И не надо отговаривать меня снять очки – я не могу смотреть на солнечный свет…

· Ты серьёзно?!

· Серьёзней некуда, - отозвался Малдер, по-прежнему смотря на улицу. – Скалли, а ты за окно смотрела?

· Несколько часов назад, а что?

· Ты ничего не заметила необычного?

· Когда я смотрела на улицу, там была ещё ночь, так что ничего необычного я не заметила. А что?

· По-моему, там ничего не изменилось с того момента, как мы вернулись в отель. – Малдер высунул руку в окно и почувствовал, что ему на руку и на ткань пиджака падают холодные капли. Убрав руку с дождя, он показал её Скалли с удивлением наблюдающей за его действиями.

· Наоборот, даже добавилось, - ответил Малдер, отряхивая капли дождя с рукава пиджака и вытирая ладонь. Так всё-таки, что именно ты хотела сказать?

· Пойдём, я тебе это лучше покажу, - ответила Скалли, подходя к окну и тоже выглядывая из окна. Только когда она почувствовала, что ей на голову падают холодные капли, она вернулась назад, закрывая окно. – Так всё-таки, что там такое странное?

· А ты разве не заметила? Туман, дождь и… - Малдер сделал короткую паузу, - …и солнце.

· Солнце?!

· Да. Солнечные лучи, пробивающиеся сквозь туман. А что, разве не так?

· Там не было никаких солнечных лучей, Малдер. Тебе показалось.

· Нет, я в этом уверен, что мне не показалось. Так всё-таки, что ты хотела мне показать-то?

· Пошли, - Скалли пошла к двери, соединяющей их номера. Малдер последовал за ней.

В номере Скалли достала из кармана лист с какими-то пометками, включила лэптоп и, набрав адреса необходимых веб-сайтов, подождала пока страницы загрузятся и только после этого она предоставила напарнику самому изучить всё обнаруженное. Малдер, не теряя времени, стал изучать полученную информацию. Судя по выражению его лица, у Малдера уже потихоньку формируется очередная бредовая идея, которую им придётся  проверять. Прочитав весь предложенный веб-сайтом материал, Малдер сперва задумчиво смотрел в монитор лэптопа, изредка прокручивая страницу то вниз, то вверх, а потом встал и отправился в свой номер. Скалли с удивлением наблюдала за действиями напарника, собираясь пойти следом за ним, как вдруг дверь номера открылась, и Малдер снова зашёл, на этот раз с какими-то бумагами, которые впоследствии оказались распечатками той информации, которую они вчера обнаружили в библиотеке. Как выяснилось, Малдер намеревался сравнить имеющуюся у них информацию. После сравнения он сказал, открывая новый веб-сайт: 

· Знаешь, Скалли, а ведь картина понемногу начинает проясняться…

· У тебя что, уже есть очередная бредовая идея?

· Ну, во-первых, не идея, а предположения, - ответил Малдер, - а во-вторых, не такое уж они и бредовые… 

· Так у тебя их даже несколько? И в чём же они заключаются? – Очевидно, Скалли была настроена как-то даже скептически. 

· Если верить тому, что находится на той страничке, которую ты мне сейчас показала, то следует исходить из того, что раньше на той территории, где сейчас построен Рейчел, располагался ядерный завод, то это может предположить, что это может стать причиной всех происходящих ныне здесь событий.

· Может, но, по-моему, это никак не относится к нашему расследованию.

· Ты ещё не дослушала, а уже выносишь решение. – Малдер усмехнулся, но тут же посерьёзнев, продолжил:

· Так вот, если исходить из этого предположения, то можно сделать такой вывод: в результате неизвестного природного явления из-под поверхности земли просочился какой-то газ, который, попав в воздух, вызывает у людей галлюцинации, а в некоторых случаях и приводит к более тяжёлым последствиям. 

· Конечно, эта твоя теория имеет место, но в ней есть мелкие недочёты: например, то, что если что-то попало в воздух, тогда почему мы с тобой ещё не заразились? Мы ведь уже успели побывать на улице…

· Вполне вероятно, что этот газ смертелен при вдыхании довольно большой дозы. 

· Малдер, это же абсурд. Тогда по идее, в городе уже давным-давно не должно быть ни одной живой души...

· Может быть и так… Знаешь, Скалли одних рассуждений недостаточно, необходимо их ещё и проверить. И я считаю, что этим мы сейчас и займёмся.

· И с чего ты предлагаешь начать?

· С чего начать? – Малдер снял очки и, сильно сощурившись, протёр их и снова надел. – Ну, я думаю, что для начала мы поговорим абсолютно со всеми, кто пострадал в результате этого необычного явления. Тогда мы разговаривали только с теми, адреса которых мы узнали, а теперь же у нас на руках полный список, данный шерифом.

Обсудив все планы на данный момент, они стали собираться. Припомнив их предыдущий неудачный поход в поисках библиотеки, Скалли, глянув в окно и увидев там дождь и бесконечный туман, решила одеться потеплее. Тем временем, Малдер у себя в номере решил на всякий случай, перед их поездкой захватить с собой папку о том деле, над которым они сейчас и работали. Когда к нему зашла Скалли, чтобы узнать, собрался ли он или ещё не совсем, он разговаривал по мобильному. Закончив разговор, он увидел Скалли, поджидающую его, он не преминул сообщить ей то, что он сейчас узнал: 

· Похоже, что с погодой нам откровенно не повезло… Дождь обещают на всю неделю…

· Что же, не судьба, так не судьба, - отозвалась Скалли. – Так мы идём или нет?

· Идём, идём… Вот только я считаю, что перед тем, как мы пойдём, мы зайдём перекусить.

· Ты считаешь, что в нынешней ситуации это реально?

· Тут внизу есть работающее круглосуточное кафе. Или ты его не заметила?

· Нет, не заметила. Малдер, если честно то в этих очках и своём строгом костюме ты мне напоминаешь персонажа из “Людей В Чёрном”.

· Знаю, Скалли. – Малдер слегка улыбнулся в ответ. – Но ничего не поделаешь, без очков я сейчас не могу. – Ну, пошли.

*****

Действительно, как и говорил Малдер, внизу практически у самого входа располагалась маленькая, но неприметная кафешка. Причём располагалась она в таком месте, что если как следует не приглядеться, то её можно было просто и не заметить. И вот сейчас Малдер и Скалли сидели за столиком практически в пустом кафетерии, где кроме них находились ещё шестеро или семеро человек и ждали, когда им принесут их заказ. И пока не было официанта, Малдер деловито осведомился у Скалли:

· Вот ты утверждаешь, что теория насчёт газа, поднявшегося из-под поверхности земли, нереальна. 

· Да, потому что в твоей теории или версии, назовём её так, есть некоторые вещи, из-за которых эта теория и обречена на провал.

· Может быть. 

Им наконец-то принесли их заказ – две чашечки кофе и несколько местных блюд. Наскоро перекусив, спецагенты вышли на улицу. Похоже было, что дождь не прекращался и наоборот даже стал сильнее, а туман даже стал гуще
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